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Simply Waterproof Floors

Planchers tout simplement imperméables
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o
Priere de toujours consulter les instructions recommandées avant de procéder & |ins‘tprﬂ:oﬂon. Toute méthode qui ne tient pas compte de ce
document peut annuler votre garantie.



BIYORK : L'INNOVATION DANS LA
CONCEPTION.

Chaque facette de nos planchers est concue pour offrir une
performance qui répond aux exigences du monde réel.

Nous croyons que fout ce que nous faisons s'inscrit dans un
mouvement vers la combinaison séduisante de la
performcmce dynomique et du savoir-faire moderne. Pour ce
taire, choque centimetre carré de nos revétements de sol
repousse les limites de l'innovation par des concepfts
sp|eno|io|es, une installation facile et notre obsession d'offrir
un produi’r a la fine pointe de la ’rechno|ogie.

Ainsi, nous vous proposons une fondation qui est le reflet de

votre persorma|ifé et qui permet de donner le ton ultime & tout
espace.

Clest la promesse de BIYORK.
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AVANT DE COMMENCER

® | o gamme de PLANCHERS HYDROGEN est dotée d'un systeme de verrouillage breveté (14F) qui en font le choix idéal pour une
installation de type flottante. Toutefois, le produit doit étre collé au moyen d'un adhésif autocollant lors d'une installation dans un milieu
commercial au volume de circulation léger. Priere de suivre les recommandations du fabricant de I'adhésif autocollant.

e Evitez |'exposi’rion pro|ongée & des températures excessives ou a la lumiere directe du soleil pendon’r de |ongues périodes, car ceci pourrait
entrainer la dilatation, la séparation ou le changement de couleur des planches. Lors de la sélection d'un PLANCHER HYDROGEN,
priere de tenir compte des facteurs suivants.

e Un PLANCHER HYDROGEN ne nécessite pas de période d'acclimatation s'il est rangé et installé dans un environnement de température
modérée maintenue entre 15 et 26 °C (60 et 80 °F). Une période d'acclimatation supplémentaire doit étre envisagée si une température
dans cette gamme n'est pas maintenue. Rangez les |o|onches a p|o’r et de Fogon p|einemen‘r soutenue pendon’r |’expédi’rion et |'en‘rreposoge.
Il n‘est pas nécessaire de retirer le produit de 'emballage pendant la période d'acclimatation. Laissez le plancher s'acclimater dans la piece
ou il sera installé, & une température entre 15 et 26 °C (60 et 80 °F), pendant une période de 48 heures avant l'installation.

*De |égéres variations dans la couleur et la structure sont prévues pour rehausser |'opporence naturelle du produi’r. Prenez et
mé|ongez des |o|onches de p|usieurs boites pendon’r l'installation afin de créer un résultat final p|us uniforme.

¢ AVANT L'INSTALLATION, vérifiez la couleur, le ton, le systeme de verrouillage et la surface des planches afin de repérer les
défauts apparents ou mineurs. BIYORK CANADA ne peut étre tenue responsable de tout matériau défectueux installé. Tout
matériau défectueux repéré avant linstallation doit étre mis de c6té aux fins d'évaluation.

e Etablissements résidentiels ou de soins de |ongue durée ou des ambulateurs ou chaises roulantes sont utilisés et édifices ou il y
dép|ocemen‘r de présentoirs ou meubles lourds (p. ex, fauteuils de dentiste) : ces types d'utilisation peuvent exercer une pression ou une

force excessive sur le systeme de verrouillage ou l'apparence de la surface du produit.

e Outils requis pour I'installation : maillet en caoutchouc, ruban & mesurer, barre de tirage, bloc de dérivation et scie.

LE SOUS-PLANCHER

e Méme si les planches d'un PLANCHER HYDROGEN sont résistantes & l'eau et & 'humidite, elles ne doivent pas servir de barriere
contre 'humidité. Le sous-p|0ncher doit &tre comp|‘efemen’r sec avant l'installation. Veuillez noter qu'en cas d’humidité constante
provenant du sous-p|cmcher ou d'une source locale, de la moisissure pourrait étre emprisonnée sous le produi’r et entrainer un
environnement malsain. La garantie de BIYORK CANADA ne couvrira aucun dommage au plancher causé par une humidité excessive.

® e sous-plancher doit étre propre, de structure solide et de niveau dans une marge de 4,7 mm par 3 m (3/16 po par 10 pi) ou de 3,5 mm par
1,83 m (1/8 po par 6 pi). Le sous-plancher ne doit pas présenter une dénivellation supérieure & 2,54 cm par 1,83 m (1 po par 6 pi) dans
n'importe que||e direction. Les fissures et trous doivent étre remp|is & l'aide d'une pate de co|mofoge & base de ciment modifié aux po|yméres
& séchage rapide ou I'équivalent. Pour toute inégalité supérieure & 4,7 mm (3/16 po), il faut sabler les zones élevées et remplir les zones
basses avec la pate de colmatage pour créer une surface plane. Les creux ou les bosses dans le sous-plancher empécheront les planches de
s'imbriquer correctement. Le sous—p|cmcher doit &tre exempt de poussiere, d'huile, de résidus de colle ou d'adhésif et de taquets ou d'ogrofes
pour tapis avant I'installation. Certains types de clou, notamment des clous en acier ordinaire, peuvent occasionner une décoloration du
revétement de sol en viny|e. Les adhésifs de construction & base de solvant sont possib|es de laisser des taches sur un revétement de sol en
vinyle. Tout probléeme de décoloration causé par ce type de produit n'est pas la responsabilité de BIYORK CANADA.

¢ Avant de commencer l'installation, il incombe & l'installateur de déterminer si le sous—p|oncher est sec ef |o|0n, conformément aux normes.

® | es planches et les carreaux HYDROGEN sont munis d'une sous-couche en matériau IXPE d'une épaisseur de 1 mm. S'il est installé dans un
milieu commercial au volume de circulation |éger, le revétement doit étre collé & I'aide d'un adhésif autocollant.

® Nous reconnaissons que certains sous-p|c|nchers sont p|us soup|es ou « rebondissants » que d'autres. Par conséquent, augmenter |'é|ooisseur du
sous-p|oncher permettra de renforcer le revétement et de limiter la vibration. Ce faisant, il est possib|e d'accroitre la distance entre les solives.

*BIYORK CANADA exige un sous-plancher/sous-couche en contreplaqué de grade CDX de 3/4 po (23/32 po, 18,3 mm) (classe 1 - milieu
sec) en panneaux de 1,22 x 2,44 m (4 x 8 pi) OU un sous-plancher/sous-couche en panneaux & copeaux orientés de 3/4 po de (23/32 po,
18,3 mm) (classe PS2), installé le coté scellé vers le bas avec un espacement des solives centre & centre de 48,77 cm ou 19,2 po (475) ou
moins.

® Exigences minimales relatives au sous-p|oncher : sous-p|oncher ou sous-couche en con‘rrep|c1qué de grode CDX (classe 1 - milieu sec) de
5/8 po (19/32, 15,1 mm) en panneaux de 1,22 x 2,44 m (4 x 8 pi), installé avec un espacement des solives maximum de 40,64 cm (16 po)
au cenftre.
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® | orsque l'espacement de solives dépasse 40,64 cm (16 po) au centre, nous recommandons 'ajout d'un panneau de contreplaqué de grade
CDX d'une épaisseur de 127 cm (2 po) pour réduire le risque de fléchissement.

UTILISATION

COMMERCIALE

¢ es PLANCHERS HYDROGEN sont munis d'une sous-couche en matériau IXPE d'une épaisseur de 1 mm. S'il est installé dans un milieu

commercial au volume de circulation |éger, le revétement doit étre collé & l'aide d'un adhésif autocollant.

e || faut prévoir une période suffisante pour le séchage de l'adhésif et 'adhérence entre le substrat et le revétement de sol HYDROGEN.
Avant de marcher ou de placer des meubles ou ¢lectroménagers sur un nouveau plancher, assurez-vous de régler la piece & la
température moyenne d'utilisation et de prévoir une période de séchage conforme aux instructions du fabricant de I'adhésif.

® Assurez-vous de retirer tout résidu de colle de la surface le p|us ropidemem possib|e (vous pouvez utiliser une essence minérale & cette
fin). Une fois le résidu de colle retiré, essuyez la surface avec un linge humide, puis avec un linge sec.



INSTALLATION

Différents lots de fabrication :

® Les PLANCHERS HYDROGEN peuvent présenter une variation dans la couleur entre différents lots de fabrication. Avant de
commencer linstallation, il est préférable de vérifier le numéro du lot de fabrication indiqué sur une étiquette apposée sur la boite. Si vos
boites proviennent de différents lots de fabrication, il est fortement recommandé d'ouvrir toutes les boites et de mé|onger des p|cmches
de différents lots. Vous obtiendrez ainsi un plancher d'aspect plus naturel.

o N'INSTALLEZ PAS un PLANCHER HYDROGEN sur un sous-plancher souple comme une moquette, un plancher flottant ou une sous-couche de

mousse

e [ es PLANCHERS HYDROGEN peuvent étre installés sur les types de sous-plancher suivants -

. plancher de bois fixe (doit étre sec, plan, propre et en bon état);

. carreaux de céramique ou de porce|oine :les |ignes de joint doivent étre nivelées et les carreaux doivent étre sablés
ou meulés sur 7 410 cm (3 & 4 po) le long du périmetre de la ligne de joint pour assurer une surface plane et une
adhérence accrue (porficu|iéremenf sur des carreaux vernissés);

. si vous disposez un plancher Hydrogen sur des carreaux de céramique, commencez par créer une surface plane en
remp|isson’r les zones basses (p. ex. les joints de coulis) & l'aide d'une pdte de co|mo’roge & base de ciment modifié
aux polymeres;

. linoléum, PVC (doit étre sec, plan, propre et en bon état);

. sous-couche en liege aggloméré.

® Armoires et flots de cuisine : Il ne faut PAS installer d'armoires et dlots de cuisine lourds directement sur le plancher. (Ce mobilier doit
étre installé avant le revétement de sol.) Un systéeme de plancher flottant ne doit jamais étre immobilisé sous des objets lourds, car ceci
limitera la capacité du revétement de se dilater et de se comprimer selon les chongemen’rs saisonniers.

e | utilisation d'une barre de tirage et d'un bloc de dérivation est recommandée pour une installation réussie.

® |Les PLANCHERS HYDROGEN assurent un ajustage tres serré. |l faut vérifier que tous les joints sont solidement imbriqués & la
fin de linstallation. Une installation non professionne”e ou le recours & des outils inodéquo’rs peut endommoger le profi|é de
verrouillage.

e UNE VIDEO DE DEMONSTRATION est disponible dans notre site Web au www.biyorkcanada.com/pages/resource-library.

PRISE DE MESURES

® Déterminez avec le proprié’roire/chen’r le sens du p|oncher, car ceci influencera le rapport de superficie de la piece. Pour le meilleur effet
visuel, nous recommandons une installation parallele au plus long mur ou & la source principale de lumiere.

e Planifiez l'installation en mesurant d'abord la piece. Si la largeur de la derniere rangée est inférieure & 5 cm (2 po), sciez la premiere et
la derniere planche & une largeur égale.

e Alignez les rangées sur le substrat pour repérer les points de référence de la disposition de votre plancher. Il faut installer les
p|onches en fonction de ces points de référence pour assurer un bon o|ignemen’r et |'enc|ique’roge des p|onches.

® Méme si le produit HYDROGEN est résistant o l'eau, il se dilatera et se comprimera dans des conditions
météorologiques extrémes. Il faut donc prévoir un joint de dilatation approprié.

® | o surface d'installation maximale sans transition pour un PLANCHER HYDROGEN est de 24,4 m x 24,4 m
(80 pi x 80 pi).

® Un joint de dilatation odéquo’r est requis le |ong du périmetre et des obstructions verticales. Couvrez le joint de
dilatation avec une moulure appropriée.

® Nous recommandons de prévoir une transition entre les embrasures de portes ou les pieces et au point de rencontre de deux
revétements de sol différents.


http://www.biyorkcanada.com/pages/resource-library

PROCEDURE

® [ es PLANCHERS HYDROGEN sont concus pour étre installés selon la méthode d'installation de type flottante (avec le systeme

de verrouillage 14F). Lorsque vous utilisez cette méthode, ne fixez jamais les planches au sous-plancher.

¢ N'installez PAS d'armoires ou de mobilier fixe sur le revétement de sol. Coupez le bas de tous les montants de porte et prévoyez
un joint de dilatation de 8 mm (5/16 po) autour de toutes les obstructions verticales. Ne fixez pas le mou|oge de base ou les

bandes de transition aux planches.

® |nstallation commerciale : le produi’r HYDROGEN est approuvé pour une installation par enco||oge sur un substrat en bois ou en
béton approuvé et peut étre installé au niveau du sol, au-dessus ou en dessous de celui-ci. Priere de suivre les |ignes directrices du
fabricant de l'adhésif utilisé. Suivez toujours les recommandations du fabricant de I'adhésif sur la taille appropriée de la truelle

dentelée, le temps d'utilisation de I'adhésif et son taux d'application.

e || faut prévoir une période suffisante pour le séchage de l'adhésif et 'adhérence entre le substrat et le produit HYDROGEN.
Avant de marcher ou de placer des meubles ou ¢électroménagers sur un nouveau plancher, assurez-vous de régler la piece & la

température moyenne d'utilisation et de prévoir une période de séchage conforme aux instructions du fabricant de I'adhésif.



INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ILLUSTREES |

ENCLIQUETER ET DECLIQUETER

Premiére rangée -
] Utilisez des cales d'espocemen’r le |ong des murs pour maintenir un joint de dilatation approprié de 8 mm (5/16 po),
puis o|ignez la premiere p|cmche. Commencez par la premiere p|cmche dans le coin gouche de la piece, coté |ong
avec |ongue’r+e a |'opposé du mur et cété court avec |onguef’re & droite.  Travaillez de gouche & droite.

J Placez les p|0nc|’1es suivantes comme le pro|ongemen’r de la premiere |o|cmche.
J Coupez la derniere p|onche de la rangée a la bonne |ongueur pour la piece. Pour ce faire, vous pouvez utiliser un

couteau & lame rétractable pour perforer la surface aux points appropriés, puis cassez la planche sur un rebord. Un
couteau pour stratifié ou une scie & ong|e‘rs peut aussi convenir.

ETAPE 1 : Verrouillez en place le coté long de la planche en insérant la ETAPE 2 : Assurez-vous que la languette et la rainure sont bien
languette dans la rainure en position angulaire, puis en abaissant la imbriquées (vous entendrez un « clic »).
planche.

ETAPE 3 : Glissez la planche du cété long jusqu’a ce que la languette du | ETAPE 4 : IMPORTANT! A I'aide du maillet ou de vos mains, frappez
coté court effleure a peine la rainure du c6té court de la planche a la surface pour vous assurer que les piéces sont bien encliquetées.
précédente.

:

Planches décliquetées Planches bien encliquetées




INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ILLUSTREES |

ENCLIQUETER ET DECLIQUETER

ETAPE 1 : Verrouillez en place le cté long de la planche en insérant | ETAPE 2 : Glissez la planche vers I'extrémité de la planche
la languette dans la rainure en position angulaire, puis en abaissant | précédente jusqu’a ce que la languette effleure a peine la rainure.
la planche.

ETAPE 3 : IMPORTANT! Utilisez le maillet et la barre de tirage pour ETAPE 4 : Assurez-vous que les piéces sont bien imbriquées. TOUT
frapper sur I'extrémité courte de la planche et ainsi obtenir un ESPACEMENT PEUT EMPECHER LE BON FONCTIONNEMENT DU
ajustement serré. SYSTEME DE VERROUILLAGE!

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION DE TYPE 2
(ANGLE ET ANGLE)

ETAPE 1 : Verrouillez en place le c6té court de la planche en insérant | ETAPE 2 : Assurez-vous que la languette est complétement insérée
la languette dans la rainure. dans la rainure, puis abaissez la planche sur le sol.

1

ETAPE 3 : Etalez la prochaine planche sur le sol en laissant un espace | ETAPE 4 : Soulevez les deux planches a un angle d’environ 30°.
de 2 a 3 cm entre les planches. Assurez-vous de ne décliqueter le systeme de verrouillage du c6té
court de la planche.




ETAPE 5 : En gardant le coté court verrouillé, faites glisser les
planches en paralléle avec le sol jusqu’a que la languette du coté
long s’insére dans la rainure.

ETAPE 6 : Vérifiez que les languettes et les rainures des cotés courts
et longs sont bien alignées avant d’abaisser les deux planches sur le

sol.
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INSTALLATION SUR UN SOUS-PLANCHER AVEC CHAUFFAGE

RADIANT

PLANCHERS HYDROGEN : le systeme de chauffage (¢électrotechnique ou électrique) doit étre testé et étre pleinement fonctionnel aux
conditions de vie normales (température et humidité relative). Priere de prévoir le tfemps nécessaire au durcissement du ciment/mortier
pour assurer l'installation appropriée du systeme de chauffage.

Les p|onchers HYDROGEN sont compo’rib|es avec un sous—p|oncher de béton avec systeme de chcuffoge radiant (in’régré)A Il doit y avoir
une séparation minimum de 1,25 cm (1/2 po) entre le revétement en vinyle SPC et le systeme de chauffage radiant intégreé.

e Avant de procéder & linstallation, assurez-vous que le systeme de chouﬁ[oge a subi un test de pression et est réglé a la

température maximale de 26,6 °C (80 °F) pour chasser I'humidité résiduelle et vérifier son bon fonctionnement.

® De p|us, il faut éteindre le systeme de chouffoge 48 heures avant durant et apres I'installation.
e Pendant linstallation, maintenez la température de la piece entre 20 et 25 °C (68 et 77 °F).

o A partir de 72 heures apres I'installation, vous pouvez hausser progressivement la tempeérature du systeme de chouffoge
radiant par incréments de 2,7 °C (5 °F), mais en vous assurant que la température de surface ne dépasse pas 26,6 °C
(81°F). Pour plus de recommandations, communiquez avec le fabricant du systéeme de chauffage radiant.

® | es systemes de chouffoge radiant doivent étre munis d'un o|isposi’ri1c de sécurité integre afin que la tfempeérature de surface ne
dépasse pas 26,6 degrés Celsius ou 80 degrés Fahrenheit.

CONSEILS POUR L'INSTALLATION D’UN NEZ DE MARCHE

EN VINYLE SPC

e e profilé du nez de marche n'est pas muni d'un cliquet. La bordure arriere de la planche ou du carreau se glisse simplement
dans la rainure du nez pour créer une finition p|cme.

® Assurez-vous que la planche ou le carreau s'imbrique correctement dans la rainure. Il pourrait étre nécessaire d'utiliser un
couteau pour retirer tout surp|us de matériau dans la rainure et assurer un ajustement serrée.

® Pour de meilleurs résultats, vous pouvez sabler le bas du nez qui repose directement sur le sous—p|oncher ou la marche pour
une adhérence optimale de I'adhésif.

o L'adhésif de construction PL Premium est recommandé pour fixer un nez de marche et le maintenir en place. (A noter que la
durée de séchage d'un adhésif PL Premium est de 10 & 12 heures.)

® \Vous pouvez aussi recourir & du ruban pour peintre et a un objef lourd pour tenir le nez de marche en p|oce pendonf le
séchage.

. Apres 10 & 12 heures, le nez de marche sera fixé et l'installateur pourra travailler & partir de celui-ci.
. Il est égc1|emen’r possib|e d'opp|iquer de la colle Krazy Glue dans la rainure pour une adhérence instantanée
entre le nez de marche et la p|onche ou le carreau.

¢ IMPORTANT : si l'installateur doit commencer & travailler & partir du nez immédiatement, il est possible de clouer le nez de
marche & l'aide de clou de finition & la surface pour le maintenir en p|oce pendon’r que I'adhésif seche.

. Vous pouvez aussi utiliser du ruban pour peintre et un objet lourd pour maintenir le nez en place, au besoin.

. Il est également possible d'appliquer de la colle Krazy Glue dans la rainure pour une adhérence instantanée
entre le nez de marche et la p|cmche/ le carreau.

. Faites attention & ne pas marcher sur le nez ni & le per’rurber pendon’r Ce processus.

* \ous pouvez aussi appliquer un mince filet en S de l'adhésif PL sur la planche installée immédiatement apres le nez de
marche pour prévenir le mouvement & cette jonction (au besoin seulement).
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ENTRETIEN D'UN PLANCHER HYDROGEN

Les principes de base d'un bon entretien d'un |o|cmcher comprennent le netfoyage du p|oncher pour assurer sa sécurité, son
apparence et sa propreté et le respect d'un programme d'entretien régu|ier pour protéger votre investissement.

Tous les revetements de sol exigent un certain entretien pour une apparence op’rimo|e. De nombreux prob|émes peuvent étre
prévenus avant qu'ils ne surviennent. La fréquence de I'entretien sera déterminée par le type et le volume de circulation sur le
revétement de sol. Le type de p|oncher et méme sa couleur auront aussi une incidence sur le calendrier d'entretien. Par
exemple, les éraflures, les marques, la poussiere et l'usure génér0|e seront plus visibles sur un revétement de couleur solide que
sur un p|oncher aux couleurs ou motifs mu|’rip|es. Bien entendu, les taches seront p|us apparentes sur un p|oncher blanc ou de
couleur pdle que sur un plancher de couleur sombre. Pour ces raisons, un plancher blanc, de couleur péle ou de couleur solide
nécessitera une attention por’ricu|i‘ere et un entretien préven’rif additionnel. Le choix d'un type ou d'un s’ry|e de p|cmcher
approprié contribuera & prévenir les problemes liés & l'entretien apres linstallation.

Le premier entretien doit étre effectué dans les 24 heures qui suivent l'installation pour des résultats optimaux.

PRODUITS HYDROGEN CLIC :

®Un nettoyage régulier est la facon éprouvée de maintenir votre plancher en vinyle SPC dans le meilleur état possible.
® Une routine d'entretien réguliere vous aidera & préserver la beauté de vos planchers pendant de longues années.

'Bo|oi/ospirofeur : bo|oyez le p|oncher au moins une fois par semaine pour retirer la poussiere, les por’ricu|es de saleté et les cailloux.
Avant de passer |’ospiro’reur, vérifiez I'état de la brosse batteuse.

*Vadrouille : n'utilisez jamais un neftoyant abrasif sur un |o|cmcher HYDROGEN; utilisez seulement un nettoyant recommandé ou
approuvé pour les planchers de vinyle, ainsi qu’'un chiffon en microfibre.

®Produits chimiques corrosifs : n'utilisez pas de vinaigre, de nettoyant tout-en-un, d'ogenf de po|issoge ni de savon & l'huile sur les
planchers HYDROGEN. Ces produits peuvent laisser des traces ou résidus, modifier le lustre du plancher ou endommager la couche
d'usage au fil du temps.

*Ne nettoyez jamais un plancher HYDROGEN & ['aide d'un nettoyeur ou d’'une vadrouille & vapeur. La vapeur chaude cause plus de
mal que de bien aux revétements en vinyle SPC. La chaleur excessive et la vapeur qui pénetre dans les joints de raccordement
peuvent affaiblir les joints collés et des couches de la structure du p|oncher. Elles entratneront aussi des dommoges irréversibles
comme le gauchissement, le bombement des bordures, le pliage et le bullage sur la surface d'une planche ou d'un carreau.

eDéversements : essuyez immédiatement tout déversement & 'aide d'un chiffon humide. Assurez-vous que la surface est bien seche
quond vous avez terminé. Le p|us |onngemps vous laissez le |iquio|e stagner ef p|us vous risquez d'endommoger le p|oncher de fogon
permanente. Cependant, certaines taches sont plus tenaces, notamment celles laissées par du jus, du vin rouge, de la nourriture, de
I'huile ou de la graisse, un marqueur de la peinture ou du rouge a levres. Appliquez une essence minérale et frottez avec un chiffon
propre pour de|oger lentement la tache. Une fois la tache o|e|ogee frottez la surface & l'aide d'un chiffon humide afin de diluer
essence minérale sur le p|oncher Séchez comp|e’remenf la surface.

®Minimiser la poussiere : investissez dans I'achat d'un tapis de bonne qualité ou de paillassons avec endos dans une matiere autre que
le caoutchouc qui ne tachera pas afin d'éviter que le sable, la terre meuble, le gravier, la poussiere et d'autres débris ne se réponden’r
dans votre demeure. Il est recommandé de p|ocer un fapis ou poi||osson a choque point d'entrée.

®Chaussures : I'un des moyens les p|us efficaces pour réduire la poussiere consiste a odop’rer une po|i’rique sans chaussures. Ainsi, vous
éviterez de répondre de la poussiere de l'extérieur dans votre demeure tout en maintenant un bon entretien de votre p|oncher en
vinyle SPC. Adopter cette approche réduira aussi le risque d'éraflures en raison des cailloux ou du sable qui peuvent adhérer aux
semelles de vos chaussures. |l faut également éviter le port de chaussures & talons aiguilles qui peuvent causer des dommages
permanents & la surface du plancher.

e Protection contre les objets lourds : protégez votre plancher en vinyle SPC en glissant un panneau de contreplaqué d'une épaisseur de
6,55 mm (1/4 po) ou un carton sous les meubles et les électroménagers que vous déplacez. Vous préviendrez ainsi les éraflures et les
rainures.

® Animaux de compagnie : si vous avez des animaux de compagnie, sachez que leurs griffes peuvent endommoger vofre p|oncher. La
coupe de griﬁces régu|iére permettra de minimiser le risque déraflures.

®Protection contre le mobilier : une autre Fogon d'éviter les éraflures et les rainures consiste & installer des patins en feutre sous les
pieds de table, de chaise, de bureau, de canapé, etc. Puisque la plupart du mobilier résidentiel est mobile, les patins en feutre
protégeront votre plancher lors du déplacement et du g|issemen’r de meubles sur votre plancher. Il faut aussi vérifier régu|iéremen’r
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e|'¢tat des patins et les remplacer au besoin. Vérifiez aussi I'état de toutes les roulettes sur les meubles avant de les placer sur le

plancher.

e Lumiere de soleil et chaleur excessive : I'exposition prolongée & la lumiere directe ou extréme du soleil peut entrainer une
décoloration du plancher ou rendre sa teinte plus pdle ou fade. Les planchers HYDROGEN doivent étre protégés contre la lumiere
directe du soleil. Nous recommandons linstallation de stores ou de rideaux dans toutes les fenétres qui permettent une exposition
directe ou extréme & la lumiere de soleil. Ceci contribuera égo|emen’r & limiter la chaleur incontrélable. Un p|oncher exposée a une
chaleur excessive peut étre affecte par la dilatation thermique, ce qui peut occasionner une déformation ou une ondulation du

plancher.

¢BIYORK CANADA ne sera responsable d'aucun dommage ou défaut découlant de I'exposition au soleil.
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RESPONSABILITES DU PROPRIETAIRE

Pour maintenir la garantie, le propriétaire est responsable des taches suivantes :

° Priere de vous assurer que le produit est d'une couleur et d'une apparence adéquates avant l'installation.

e Veuillez lire les instructions d'installation avant de procéder & l'installation du revétement de sol HYDROGEN en vinyle
SPC.

° Suivez nos directives de nettoyage ef d'entretien afin de préserver votre investissement.

° Nous recommandons aux propriétaires de se procurer une boite supp|émen’roire du produi’r et de la conserver dans un lieu

frais et sec au cas-ou des réparations seraient nécessaires a I'avenir.
° L'inspection finale de linstallation incombe au propriétaire ou & l'installateur.
e BIYORK CANADA n'est pas responsable de toute partie endommagée ou éraflée du plancher qui a été installée.

° Il incombe & l'installateur de mettre de cété tout matériau défectueux lors de l'installation.

www.BIYORKCANADA.COM

Les caractéristiques des produits BIYORK sont sujettes a
changement. Priére de toujours vous reporter & un
échantillon physique a titre de référence.

Tous droits réservés, 2020.


http://www.biyorkcanada.com/
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